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W820NB

Active Noise Cancelling Bluetooth Stereo Headphones

€9

Download EDIFIER CONNECT AP from the AP store/Google Play Store
Please visit EDIFIER website for the full version user manual: www.edifier.com
For user safety and c Iso for the opt
please carefully read safety instructions and use the product in accordance with them.

EN - User guide

o Functional operation

Volume up: single press
Next track: press and hold

— Power on: press and hold for 3 seconds
I~ Power off: press and hold for 3 seconds
- Pause/play: single press

Power L yoice assistant: double press

bution

|- Accept/end a call: single press

L decineactt e pres
Volume dowrssinolepress

“ouon —[ dep
Prevousrack pressand hold

- Made swich:single ress

button Ambient sound mode

Noise cancellation mode

Sandardmode

|- Game mode:double press

L~ Bluetooth pairing: press and hold

« Bluetooth connection

« For initial use, press and hold the power button for around 3 seconds to power on the headset
with the blue and green lights flashing altemately and rapidly, auto-entering Bluetooth pairing;

« Set mobile phone to search for and connect to "EDIFIER Wé B, after pairing is successful, the
blue fight willash twice. For subsequent use, the headset will connect 1o the device used last

+ Connect to new Bluetooth devices: When the headset is powered on, press and hold the

multi-function button for around 3 seconds for device connection, and the biue and green
lights willfash altemately and rapidly.

« Restore to factory settings

«When the headset is powered on, press and hold the "+ and ™" buttons simultaneously for
around 5 seconds untilthe biue light flashes six times rapidly to clear pairing records.

ote:

- Images are for llustrative purposes only and may differ from the actual product.

+To enjoy Hi-Res Audio, please connect this headset to audio output devices with a Type-C data
able

FR - Instructions d'utilisation

* Mode d'emploi

Augmentation du volume: une seule
ession

Allumer: maintenez appuyé pendant 3
secondes.

- Eteindre: maintenez appuyé pendant 3
secondes

[~ Pause/lecture: une seule pression

Bouton

daliment-—f— Assistant vocal: appuyez deux fois

Décrocher/raccrocher un appel: une seule
pression

L Refuser 3 un appel: appuyez deux fois

soven =L Reéduction du volume: une seule pression
Piste précédente: maintenir enfoncé

Bouton

mulif-
onctions Mode de son ambiant

- Sélecteur de mode: une seule pression

Mode dannulation du bruit
Mode standard
|- Mode de jeux: appuyez deux fois

L Association Bluetooth: maintenir enfoncé

« Connexion Bluetooth

~Pour lutilisation initale, maintenez le bouton d'alimentation appuyé pendant environ 3 secondes
pour allumer le casque audio. Les voyants bleu et vert clignotent en altemnance rapidement Le
mode d'association Bluetooth est automatiquement active.

+Lancez une recherche sur e téléphone mobile et effectuez la connexion avec <EDIFIER WB20N.
Lorsque Iassociation est réussie, e voyant bleu clignote deux fois. L'appareil se reconnectera au
dernier appareil associé lorsque vous [allumerez dans le futur.

+ Connecter de nouveaux appareils Bluetooth: Lorsque le casque audio est alumé, maitenez le
bouton multifonction appuyé pendant environ 3 secondes pour effectuer la connexion avec
appareil. Les voyants bleu et vert cignoteront rapidement

o Rétablir les paramétres d'usine

+Lorsque vous allumez le casaque audio, maintenez s boutons «+» et «» simultanément appuyés
pendant environ 5 secondes jusqu'a ce que le voyant bieu clignote si fois rapidement. Lhistorique
des associations sera efface.

Remarque:

+Lesimages utilisées servent de référence uniquement, et peuvent ne pas correspondre au

rodut

+Pour profiter de Hi-Res Audio, branchez un ce casque audio & la source audio avec un cable de
données de Type-C.

ES - Guia de usuario

* Funcionamiento

Subir volumen: pulsacién breve:
Botén + L Pista siguiente: presione y mantenga

— Encendido: presione y mantenga 3 segundos

- Apagado: presione y mante

g 3 segundos
|- Detener/reproducir: pulsacion breve

Botonde _|

- Asistente de voz: pulse dos veces
encendido o

|- Aceptar/finalzar lamadia: pulsacion breve
L Rechazar una lamada: pulse dos veces

Bajar volumen: pulsacion breve
Botén - _E ” P
Pista anterior: presione y mantenga

— Interruptor de modo: pulsacion breve
funcién Modo de sonido ambiente

Modo de cancelacién de ruido

Modo estandar

I tado juego: pulse dos veces

L Emparejamiento Bluetooth: presione y mantenga

« Conexion Bluetooth

Para el primer uso, mantenga pulsado el botén de encendido aproximadamente 3 segundos
para encender los auriculares con los testigos azul y verde parpadeando alterativamente con
rapidez, accedera automaticamente a emparejamiento Bluetooth;

- Configure su movil para buscar y conecte con "EDIFIER W820NB ras emparejarse correctamente,
Ia luz azul parpadears dos veces. Para sos posteriores,los auriculares se conectaran al ultimo
dispositivo usado.

-+ Conectar con dispositivos Bluetooth nuevos: Cuandolos auriculares se enciendan, mantenga
pulsado el botén multifunci d conectar el dispositvo, |
testiqos azuly rojo parpadearan altemativa y rapidamente.

o Restablecer configuracion de fabrica

+Cuandolos auriculares estén encendidos, mantenga pul los botones "+*
¥ ** aproximadamente 5 sequndos hasta que el testiqo azul parpadee rapidamente seis veces
para borrar los registros de emparejamiento.

Nota

+Las n un fin i pueden variar del producto final.
+ Para disfrutar de Hi-Res Audio, conecte estos auriculares a dispositivos de salida audio con un
cable de datos de Tipo C.

DE - Bedienungsanleitung

o Funktionsweise

Lautstarke erhohen: Einmal driicken
Taten+ L Nachser et gedickt halten
_ Einschalten: Halten Sie die Taste 3 Sekunden lang
ediuckt
|- Ausschalten: Halten Sie die Taste 3 Sekunden lang
ecinickt
I PausenWiedergabe: Einmal dricken
i —1- Sprachassistent: zweimal dricken
B e SPrachassistent zweima dricker
- Anruf annehmen/beenden: Einmal dricken
L Anruf abiehnen: zweimal dracken
Lautstarke verringern: Einmal drick
Toen [ e rngen i dicen
Vorheriger Titek gedtickt halten

Multfun- _~ Modusschalter: Einmal dricken

kiionstaste’

Umgebungsgerauschmodus
Gerduschunterdrickungsmodus
Standardmodus

I Spielmodus: zweimal driicken

L siuetooth-Kopplung: gedrickt halten

« Bluetooth-Kopplung

~Halten Sie bel der ersten Anwendung den Ein-/Ausschalter etwa 3 Sekunden lang gedriickt, um
das Headset einzuschalten. Das blaue und grine Licht biinken abiwechseind und schnel und
beginnen automatisch die Bluetooth-Kopplung

«Stellen Sie das Mobiltelefon so ein, dass es nach ,EDIFIER W820NB" sucht und eine Verbindung
21 diesem herstelt. Nach erfolgreicher Kopplung biinkt das blaue Licht zweimal. Fir die sptere
Verwendung wird das Headset mit dem zuletzt verwendeten Gerdt verbunden.

+Verbindung zu neuen Bluetooth-Gerdten herstellen: Wenn das Headset eingeschaltet ist halten
Sie die Mulifunktionstaste flr die Gerateverbindung etwa 3 Sekunden lang gediickt. Das blaue
und grine Licht biinken abwechselnd und schnell

o Werkseinstellungen wiederherstellen
Wenn das Headset eingeschaltet st, halten Sie die Tasten ,+* und - gleichzeitig etwa 5 Sekunden

gedriickt, bis das blaue Licht sechs Mal schiell hintereinander blink:, um die letzten Kopplungen
2uldschen

-Die Abbidungen dienen ausschlieBlich zur Veranschaulichung und ksnnen vom tatsachiichen
Produkt abweichen.

~Um HiRes Audio zu geniefRen, schlieBen Sie dieses Headset bitte mit einem Typ-C-Datenkabel
an Audioausgabegerate an.

IT - Manuale utente

® Funzionamento

Aumento volume: premere una sola volta

Pulsante + L Brano successivo: premere e tenere premuto

Accensione: premere e tenere premuto per 3
condi

|- Spegnimento: premere e tenere premuto per 3
skcondi

- Pausa/riproduzione: premere una sola volta

Pulsante di 1 assisnte vocale: doppia pressione
accensione

Accetare/terminare una chiamata: premere una
50la volta

L Rifiutare una chiamata: doppia pressione
Diminuzione volume: premere una sola volta
Pulsante -
Brano precedente: premere € tenere premuto

Pulsante _p— Interruttore modalita: premere una sola volta
multifunzione | odalica del suono ambientale
Modalita di cancellazione del rumore
Modalita standard

- Modaiita gioco: doppia pressione

L Accoppiamento Bluetaoth: premere e tenere
premuto

« Connessione Bluetooth

-Per luso iniziale, tenere premuto il pulsante di accensione per circa 3 secondi per accendere e
cuffie conle ludi blu e verde che lampeggiano altemativamente  rapidamente, entrando
automaticamente nellaccoppiamento Bluetooth;

+Impostare telefono cellulare per ricercare e connettersi a"EDIFIER W820N", una volta che
Taccoppiamento & riuscito,  luce il blu lampeqgia due volte. Per uso successivo, le cuffie si
collegheranno al dispositivo usato lultima volta

~Collegare a nuovi dispositivi Bluetooth: Quando le cuffie sono accese, premere e tenere premuto
il pulsante multfunzione per circa 3 secondi per la connessione del dispositivo, e e luci blu e
verde lampeggeranno altemativamente e rapidamente.

o Ripristino delle impostazioni di fabbrica

- Quandole cuffe sono accese, premere & tenere premuti pulsanti “+* e ™ co
per citca § secondi fino a quando l luce blu lampeggia rapidamente per sei volte per cancellare:
Tegistri di accoppiamento,

+Le immagini sono solo a scopoillustrativo e possono differire dal prodotto reale.
- Per apprezzare Hi-Res Audio, collegare queste cuffie a dispositivi di uscita audio con un cavo
dati Tipo-C.

PT - Guia de funcionamento

® Funcionamento funcional
Aumentar volume: pressao inica

Botdo + Faixa seguinte: mantenha pressionado
— Ligar: mantenha premido durante 3 segundos

|- Desligar: mantenha premido durante 3 segundos
|- Pausar/reproduzir. pressio tnica

Botéo de.

—} Assistente de voz pressione duas vezes
energia

|- Atender/terminar uma chamada: presséo nica
L Recusar uma chamada: pressione duas vezes

. Diminuir volume: press3o tinica
Botao
Faixa anterior: mantenha pressionado

— Interruptor de modo: press3o dnica
coes Modo de som ambiente

Modo de cancelamento de ruido

Modo padréo

I Modo de jogo: pressione duas vezes

L. emparelhamento Bluetooth: mantenha pressionado

« Ligagdo Bluetooth

« Para o uso inicial, p e 0 botas
fone de ouvido com s luzes azul e verde piscar
automaticamente no emparelhamento Bluetooth;

- Configure o celular para procurar e conectar o ‘EDIFIER WB20NB’, 2pts o pareamento bem
sucedido, a luz azul piscard duas vezes. Para uso posterior o fone de ouvido se conectars ao
dispositivo utilizado na Gltima vez

«Conectar a e di it Bluetooth: C de ligado, pressione e
sequre o botao multfunces por cerca de 3 segundos para conexao do disposiivo, e as luzes
azul e verde piscardo ahtemadamente @ rapidarmente.

gia por cerca de 3 seqund ligar o
altemadamente e rapidamente, entrando

o Restaurar para defini¢ées de fabrica

+Quando o fone e ouvido estiver ligado, pressione  segure os botoes "+ e ™' simultaneamente
por cerca de 5 segundos até que a luz azul pisque seis vezes rapidamente para limpar os registros
de emparelhamento.

Nota

- Asimagens s5o apenas llustrativas e podem diferi do produto real

- Para desfrutar o Hi-Res Audio, conecte este fone de ouvido a dispositivos de saida de dudio com
um cabo de dados Tipo C.
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PL - Przewodnik uzytkownika

® Funkcje

Zwigkszanie gloénosc: pojedyncze naciéniecie
+ praycisk L Nastgpny utwr: naciéniecie | przytrzymanie
_ Zasianie wiaczone: naciénij | przytrzymaj przez
§Sekundy
|- Zasilanie wylaczone: naciéni | przytrzymaj przez
3Sekunch
|- Wstrzymaj/odtwarza}: pojedyncze nacisniecie
Praycisk L systent glosowy: podwéjne naciiecie
zaslania .
| odbierz/zakoricz polaczene: pojedyncze
Raciniecie
L Odraucanie pofaczenia: podwoine naciniecie
Obnizenie glos 4 nieci
s | ORI i pojedncze e
Poprzedini utwér: naciénigcie | przytizymanie

Praycsk | presiacnic tyous pojecyncee naciniecie
nkeyny | Trvb diviekow otoczenia

Tryb redlukiszumnw

Tryb sandardowy

|- Tryb gier: podwsine naciéniecie
L Parowanie Bluetooth: naciéniecie i przytrzymanie:

o Podtaczanie Bluetooth

- Przed pierwszym uzyciem naciénij i przytrzymaj przycisk zasilania przez okolo 3 sekundy, aby
wigczyt zestaw shuchawkowy,a niebieskie | zielone kontrolki migaja na przemian i szybko
automatycznie rozpoczynajac parowanie Bluetooth;

- Ustaw telefon na wyszukiwanie | polacz z,EDIFIER W820NB", gdy dostrajanie zakoriczylo sie
pomysinie; kontrolka dil 2y poinielszym zyciu zesta
sluchawkowy polaczy sie z urzadzeniem uzywanym ostatnio.

 Polaczenie 2 nowym urzadzeniami Bluetooth: Gy zestaw suchawkowy jest wiaczony, naciénij
i praytrzymaj przycisk wielofunkeyjny przez okolo 3 sekundy, a niebieska i zielona kontrolka beda
migac naprzemiennie i szybko.

o Przywré¢ do ustawien fabrycznych

+Po wlaczeniu zestawy siuchawek, nacisni i przytizymaj jednoczesnie prayciski +* 1, przez
okolo 5 sekund, co spowoduje usuniecie rejestru parowania, a sygnalizowane jest szesciokrotnym
miganiem niebieskiej kontrolki

Uwaga

~Rysunki stuza tylko dla celow ilustracyjnych | moga réznic sie od rzeczywistego produktu

- Aby cieszy( i dawigkiem Hi-Res Audio, podlacz ten zestaw sluchawkowy do urzadzert
wyjéciowych audio za pomoca kabla danych typu C.

CZ - Uzivatelska pfirucka

o Provozni funkce

Zuyait hasitost: jedno stisknuti
Tiatitko + L Nasledujic skiadba: sisknutia piidrzeni
[ Zapnuto: stisknéte a prdrzte po dobu 3 vtefin
I+ Wypnuto: stisknéte a piidrite po dobu 3 veiin
I Pozastaveni/piehravant:jedno stisknuti

Tlatitko L Hiasovy asistent: dvojité stisknuti
napajent
I Prijmout/ukoncit hovor: edno stisknutl
L odmitnuti hovoru: dvojié stsknuti
tatiio- L Sniit hlastost: jedno stisknutf
Predchozi skladba: stisknuti a pridrzeni
Mafun _— gesm spinate: jedno stsknuti
tatitko Rezim okolniho zvuku

Rezim rusent hluku
Standardni rezim
| Her rezim: dvojité stisknuti

L Parovani Bluetooth: stisknuti a piidizent

« Pfipojeni Bluetooth

«Pfi prunim pouii stisknéte a podrite tlacitko napéjent po dobu asi 3 viefin, ¢imz zapnete
sluchatka. Modrd a zelen kontrolka budou stfidave rychle biikt a Biuetooth parovni se
automaticky spusti
Ve svém mobilnim telefonu spustte vyhledavéni a pripojte se k zafizen EDIFIER WB20NB". Po

spésném sparovan blikne modra kontrolka dvakrat. Pi dalsim pouit se sluchétka pripoi k
naposledy pouzitému zaiizen.

«Piipojen k novému zafizeni Bluetooth: Kdy? jsou sluchétka zapnutd, stisknéte a piidzte
multifunkeni tacitko po dobu asi 3 vieiin pro pripojen zafizen. Zelens a modré kontrolka budou
stiidave rychle bikat,

« Obnoveni tovarniho nastaveni

+Kdy?jsou sluchdtka zapnuts, stisknate a podite soucasné tacitka .+ a - po dobu piiblizné 5
wieiin, dokud modra kontrolka nezabliks Sestkrat.Tim se vymazou zaznamy o piedchozim
pérovan.

ko
~Obrézky jsou jen prolustraci a mohou se it od skuteéného vyrobku
Chcete-l si vychutnat zvuk v rezimu Hi-Res Audio, pripote sluchtka ke zvukovym zafizenim
pomaci datového kabelu typu C.

SK - Navod pre pouzivatela

o Funkéna prevadzka

Zujenie hlasitosti raz stacit
Tiacidlo + L S naivie seaes podrite

e a podrite stlacené na

_ Zapnutie napdjania: st
3'sekundy

|- wyenutie napajania: stiacte a podte stlacené na
Feekund

I Pozestavit/prevat: raz siatit

Tacidlo L apiikicia voice assistant: dvakrdt stiacit

napajania

I Priat/ukontit hovor: raz stacit

L odmietnut hovor: dvakrat stacit

Tusdo- - Znizenie hiasitost raz stacit

Predchadzajica nahrévke: stlate a podiite

Viacfun-

kene

tacidlo Rezim okolitého zvuku

Retim potlacenia tumu
Standardny rezim

|- Herny rezim: dvakt siacit

L Pirovanie cez rozhranie Bluetooth: stiacte a podrite

[~ Prepinanie rezimov: raz stlacit

o Pripojenie k Bluetooth

-Pri prvom pouzit siacte tacidlo napajania a podzte stlacené priblizne na 3 sekundy. Po zapnuti
napijania budi na nahlavnej striedavo bikat mody a zeleny svetelny indikitor a po
automatickom vstupen do parovanie cez rozhranie Bluetooth bud rychle bikat.

~Mobilny telefon nastavte na vyhladévanie a pripojte ho k EDIFIER W820NB". Po Uspesnom
sparovani dvaktat blikne mody svetelny indikitor. Nahlavna suprava sa pri daltom pouzivani
pripoji k naposledy pouzivanému zariadeniu.

«Pripojenie k novym zariadeniam Biuetooth: Ked je nshlavna stprava zapnuts, stacte viacfunkené
tlacidlo a podrite ho stlacené po dobu priblizne 3 sekind na pripojenie zariadenia a zatni
striedavo a rychle biikat modry a zeleny svetelny indikitor.

« Obnovenie na tovarenské nastavenia

+Ked je nahlavnd stprava zapnutd, sicasne stlacte acidla + a -, podrite ich stlacené priblizne
na 5 sekind 2 pockate, kjm modry svetelny indikitor Sestkrat rychle bilkne, cim bol zéznamy
pérovania vymazané

Poznamka

+brézky st en na porovnanie a mozu sa it od skutoného vyrobku

- Aksi chete vychutnat Hi-Res Audio, pripravte si ditovy kibel Type-C a pripojte tito nhlavni
supravu do zariadent s vjstupom zvuku

PYKOBOACTBO NO/Ib30BATENA
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OHOBPEMEHHO B TeueHHe IPUMEDHO 5 CeKyHA, MOKA CUHMI UHAWKATOP He HauHeT
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36T rysHICTS: e HaTHCKaHHA
O HacryiHa A0pixc: KaTVCHITs | yTpiuyiiTe
Htsnens Bk en: HaTHCHiTs | yTpmUyiiTe
MpOTATOM 3 CexyWA

|- Kuianens sumkHeno: HaTucHiTs |yTpuyiiTe
TIPOTATOWM 3 CeRyHA

I Naysa/sireopesa: opve Hamnckaskn

Krionka

] TonoCOBMA MoK nORBE HaTHCKaHA

I~ Mowiow/sagepuiexs BvkNKY: ORHE HaTHCKaHHA
L Bimxanimu suknik: nogaiine HaThckasn

" ML ryuHiCTS: Ofe HaTMCKEHHA
~Kronka —
loriepess RopiKa: aTvcHs | yTpuyiite

Bararod:

Jrkuions. —{~ TIePEMAKaHHA PexuNs: OHe HaTHCKaHHA
anoiia Pexi HaBKoMMLINX 38yKs

KONk

PexuM Wymo3arMyLeHHA
Crapaprii pexim

I Irposuit pextu: nogsiire Hatuckankn

L Niakniouera no Bluetooth: Harucaite | yrpisyiire

o 3'efHaHHs Bluetooth

« 17 MONATKOBOTO BUKOPHCT2HH HATUCHITD | TPUMYJITE KHOMKY MUBTEHHA GIU3KO 3 CexyHa,
u rapHiTypy, nicna i i Ta senesi
IHAUKATOPM, Ta BIABYAIETHCA GBTOMTAuHE MapyBarks N0 Bluetooth;

- Hanaluryiite MoBINbHINi TeneoH & Dexwt NOLLYKy Ta niakkasenss 3 'EDIFIER WB20NE" Tlicra
YCNIIHOT NapYBaHHA CAHit HAMKATOP Bygte 6MNATH R8I MK NORAMLIIOMY BUKOPHCTaHHI

o Asrtoupyia

R
+hkpo == Endevo TpayouBE miéaTe nopaterapéva

_ Evepyoroinon: méae napatertapéva ya 3
SevtEponeta

|- Ancvepyonoinan: méore nopaterapéva yia 3
seurepdema

[~ Navon/avanapaywy; éva mampa
f‘\fﬁ‘;: =T Gwvnn BoriBeia: Simho matnua

I AnoBoyr/Anppun Kivior

vandmua
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L suteuén Bluetooth: méate naparertapéva

o Z0vdeon Bluetooth
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£¥aMGE ypiiyopa Kal MpayLATOTOte(tal auTopATC olCeuén Bluetooth

+ PUBIOTE 0 KvT6 TAE PN 0€ avaliiton ka1 coudean e «EDIFIER W820NB», agoo 1 oieuén
yivel EnTuxix, n wmhe Auxvia 8 avaBooBAGE! 80 Gopec, STV ENGHEVN Xprion, Ta aKoUGTIkG 6a

rapuitypa a0 TOBYBIHOTO NPHCTDY
« NiaknoteHA A0 HOBUX NPUCTPOIB BIUEtoOth: [1pH yBINKHEHlt FapHITypi, HaTUCHITH T2

iyt KrHonky Ny 3 CekyHa WA NAKTIOEHHA
TIPYICTPOI0, YePBOHYI Ta CUHI IHUKATOPY NOHYT WBIIKO GAMETH,

© BiHOBNEHHA 3aBO/ICHKIX YCTaHOBOK

~TIpyn YBIMKHEHIF Ta HE NAKTIOHEHI FaDHITYI, OQHOACHO HATVCHITL Ta yTpMNYITe KiOMKH "+"

Ta " NDOTATOM NDHBNI3HO 5 CeKyHg, AOKN CYHIA IHIVIKATOP WEWIIKO He NPOBMAE WICTS pasie,
L0 CIHAN3YBETHME PO OHMLIEHHA MOMEPEHiX 3 ERHaH.

Mpnvirea:

~306pakeNH s NonaHi nvue /7R NOCTPALi | MOXYT BIADISHATCA Bifl AIRCHOTO BHPOB,

« 17 OTPUMAHHA MaKCYMANGHOT HACONOfY BiR MPOCTYXByBaHKA Hi-Res Audio, nigkiotiTs
FapHiTyDy A0 ayalo NPHCTPOIa 33 AONOMOTOk0 Kaberio nepena Aakax Tany C.
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LE T OUOKEU 10U YPNaIpOMOINANKE TEAELTEIa Gopd.
- S0vB0n e véEG ouoKeve Bluetooth M i

70 MAKTpO NoAKGMGY AEITOUPYGY Yia TEpinou 3 BELTERGAEITa yia OUVBEQN TN OUOKELIG
om6Te e Kot N MpGonvn Auyvia 60 avaBooRivouy VNG ka1 ypryop.

. P

®opd epy

Ve Ta axouoTkG TéoTe Tautéxpovar yianepinou s
Seutepohema ta nhKTp0 "+ Kal - éxpi va avaBooBAaE ypriyopa £ Gopéc n pmhe Auvia
Kallvaivel ekkaBapion Twv apxeluy oUCeuEnc

Snpeluon:

~ 01 eikoveC eivat ¢ kar evbixetal To MpayATIKG PGBV,

10 va GroAQUGETE Hi-Res Audio, Tapaxah GUBEDTE Ta GKOUTIKG E QUOKEVE EEG50U fixou
éow kakwbiov BeBopEvwv TOToG
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5B=1A
Wirepdeiic nomkniouenws: Bluetooth 5.0
EmkocTs Gatapen: 400 uA

VKa3atHble G daHHOM. AenAoMeA cnp: uke
Moaym cyume ocHooasuem 3 npemensuii

NOAKJTIOYEHUE U YCTAHOBKA:

1. WsBnekvTe yCTPOACTEO U3 yaKoBKi.

2. V6eauTeCh B OTCYTCTEWM BARMMBIX NOBPEMAEHHI KOPNYCA, KOTOPSIE MOTH
pu Ecu uagene Wit we

GYHKUMOHMPYET — 0BpaTUTECH K NPOAABLY.

Mp : Urothi Hi-Res Audio HaywHK K
3BYKOMPOVIBOASLLEMY YCTPORCTY 4epes Type-C kaberts.

BKn: HaKaTs U ynepueaTs
& Tesenwe 3 cenyiy

BoKN: HaKaTh W YAepHBaTE
8 Tevenme 3 cenyhy

Nlaysa / socnponssenchie:
onvo Hamawe

Tonocosoi nomouHK:
Boiioe HamaTe

Tipuew / sasepuere ebiz08a:
onwo HaaTHe

OrHnoneHve obisosa:

fonwa - BBOitHOE HaMaTHe

6bICTPO MiUTaTh (6 Pas), NOCTE Hero HayLLIHWKK BEPHYTCA K 3BOACKAM HACTPOIKAM.

Tpumeuianue: flocre aoccmanoaneHuA 38a03CKUX HACTPOBK CNUCOK CONPAMEHUS.
HaywHuKoo Gydem oueH.

MEPbI MPEAOCTOPOMKHOCTU:
1. Menons308aT CTPOr0 Mo HasHaseHMio.
2. OBeperaiire U3neAMe OT NOBLILIEHHO/ BNGMKHOCTH, NN W BO3AECTENA

Tpowsocrs -
MHorofymkMoHanEHan L ey Tper vaaro n
wionks VRepBaTs

P Wrposoit
P Conp [T
PeiAM LyMONORBEHH

CrangapTHi pessn
Tpumeyanue: Gce u3o6paseHus NpUSEdeHs! MONoKo AN UATIOCMPAYUU U Mozym
omausamecs om peansHoll npodysyu.

Coeputenue no Bluetooth
+ Kora yCTPOJiCTBO BLIKTI0NEHO, HAMMUTE U YAEPMUBAIITE KHOMKY MUTAHHS B
TeueHME 3 CeRyHA, HTOBI BKTIOHUTS HaYLUHMKK. TIPW STOM CHHIA W 38TeHbI

6yayT MuraTh U BbicTpo, B0iian &
conpruenvie Bluetooth.

« Hacrpoiite MoSunbHoe Bluetooth-yCTpOiCTB0 Ha Mouck K CEDIFIER
WB20NB, N0CTE YCMIEWHOrO COMPAAEHIR CUHMIA UHAWKATOP MATHET ABaMAS.

Npn HayLwHMKW K yCTpOiCTRY, KoTopoe

WCNON308a70CH B NOCTEAHMI pas.
« TloKknioueHHe K HoBbIM YCTPO/CTBaM Bluetooth: KOTA HayLLUKW BKTI0NEHbI,
HazMHTE 1 YAEPMMBAIITE MHOOYHKLIUOHAIEHYIO KHOMKY 0KONO 3 CEKYHA ANA
MIOAKTIOHEHAR YCTPOTCTE, NP 3TOM CHHMI U 3eMIEHbI HHAUKATOPHI BYAYT MiUFaT
nonepeMeHHo 1 biCTpO.

BLICORYX TeMnEpaTyp.
Hi iiTe ans , CMIUPTH WM ApYTYE PACTBOPUTENM, T. K. OHI

voryr fina i Cyxyio Tat.

4. He fonycKaiiTe MeXaHA|ECKOT0 BO3ACHCTER Ha Uagenve.

5. He fire wanenve u He pemoHT

6. He e 80 Bpema

7. He ucnonbayiTe Ha BLICOKOM YPOBHE POMKOCTH ATHTeNbHoE BpeMs (6onee
4eTBEPTY Yaca) — 3TO NPUBOAMT K YXYALIEHHIO CAYXa.

8. BecnposoaHan TexHonorua Bluetooth, ucrionbayeman B aHHOM yCTpoicTEe,
oBecnednBaeT Nepeasy AaHHLIX B AHANa3oHe NPUEIUSNTENLHO A0 10 METPOB, HO
Ha AQMLHOCTb MEpeRasH MOTyT BN Ha ny,

PALMOCHTHANL! M ADYTUE GaKTOpb.

Bhumanue! He UCnofis3yiime HaywHUKU npu G6ICORKOU 2POMKOCTIU Ha NOMAMEHUU
GnumeneHozo npomeymeka apevenu ao usbemanue nomepu cyxa.

PELUEHWE BO3MOMHbIX NPOBJIEM:

MVraeT opaHesbiii UHAMKATOp BMECTO CHHero

« B HayLLHWKaX HUIKUA YPOBEHb 3aPAa GaTapew, 3apARTE HayWIHMKI.
OpaHesbiii UHAMKATOP HE FOPHT BO BPeMA 3apARKM

« Y6eauTecs, 4T 3apAAHOE YCTPOICTBO NPaBUIBHO ®

+ YBeMTeCS, 4TO HayLHWKM NPABWNSHO NOAKTIOYEHS! K MOGUILHOMY TenedoHy.

« YBeuTeCs, 4TO HayLHWKM PaBOTaIOT B HOPMAMbHOM PaBoeM AManazOHe.
KauecTao Canan & HayLIHAKaX OCTABNAET #enab nyMLero

« YBeRNTECS, 4TO MOBWNHBI TeNedOH HAXORMTCA B 30HE C CHAGHbIM CTHGOM.

+ VBeTeCs, 4TO HayLHKM HAXOARTCA Ha SGdEKTUEHOM paccTosHuM ( A0 10 M) 1
Hitkakitx it Meay " TenegoHoM.

YC/10BUSA XPAHEHUA:
YCTPOWCTO TPEBYETCH XpaHUT Npu Temneparype oT +5 20 +40 °C npy
OTHOCHTEbHOT BRBHOCTH He Gonee 85%, U3GeraTh MONAnaHHA MPAMBIX COMHENHBIX
nyseit.

YCNI0BUA TPAHCMOPTUPOBKU:

W30enie peKOMEHAYETCA TPAHCTIOPTHPOBATS B OPHTMHANbHO/t yTaKoBKe.
YCI0BUA PEAJIU3ALM
YCTPORCTRO He TpESYeT CneLansHbix YCIOBHi: peanuaan.
YC/I0BUSA YTUNU3ALUK:

nA yTwnmsaum yCTpoicTea,

MPABUWNA 1 YC/I0BUSA MOHTAMA:

[latHoe YCTPOVACTBO He TPEBYeT KaKOro-MHBO MOHTaMa WK NOCTORHHOM GKCALM.

Csenenus 06 OrpaHU4eHUAX B UCNONb30BAHUM C Y4EeTOM

npegHasHa4YeHuna ana paﬁom B MUNbIX, KOMMeEpYeckux u

NPOM3BOACTBEHHBIX 30HAaX:

Yerpoiicrao np ana B NI, p "
30Hax Be3 B03AEHCTENA OMaCHbX M arropos.

« ECM HayLUIHUKK He UCTIONS30BAUCH AOTOE BPEMS, aKKYMYNATOP NepeiideT 8
CRALWI PEAUM, AR 33PARKHA EMY HEOBXOUMO 0KO7O 30 MUKYT, N0CIe Yero
33rOPUTCA OpateBbiI UHAMKATOP.

33 COBOL NPaGD U3MEHEHUA KOMIIEAMALUL, MEXHUYECKUX
Xapakmepucmur u GHewrezo uda moGapa.
Mszomosumens u ducmpuBiiomops danHoli npodyAyuL He Hecym omeemcmaenHocmy 3a
noapemdenus Kopnyca yempolicmaa, a makwe 3a yu(ept, npusUHenHel acnedcmaue

un
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o islevsel kullanim

T Ses dizeyiartima: bi defa basin
+dugmesi == Sonvaki parca: basih tutun
~ Glict agma: 3 saniye basil tutun
|- Gici kapatma: 3 saniye basih tutun
|- Durakiat/oynat bi defa basin
Ole 1 Sesliasistan: ki defa basin
dugmesi
|- Gadin kabul et/biti:birdefa basin
L Cagry reddet: ki defa basin

Ses dizey azaltma: bir defa basin
~dugmesi !

Onceki parga: basil tutun

Cokislevii_— Mod dagmest bir defa basin
Ortam sesi modu

Grilt 6nleme modu
Standart mod
- Oyun modu: ik defa basin

L Bluetooth eslestimme: basii tutun

« Bluetooth baglantisi

+lIkkullanimda kulakiigin giicting agmak icin giic digmesini yaklasik 3 saniye basil turun. Mavi ve.
yesi igklar siayla hizl sekide yanip soner ve cihaz h esl duna gi

+Cep telefonunuzda "EDIFIER W820N" cihazini bulup baglanin. Esiestirme basarih olursa mavi 5ik
iki defa yanip stner. Daha sonraki kulanimlarinizda kulakik son kullanian cihaza baglanr

- Yeni Bluetooth cihazlarina baglanma: Kulakigin gcunt agtiktan sonra cihaz baglamak icin cok
islevl dgmeyi yaklasik 3 saniye basil tutun; mavi ve yesi isiklar srayla hizh sekide yanip sorier

o Fabrika ayarlarina donme

+Kulakiigin giicii agiciginda eslestirme kaytlarn silmek stiyorsaniz mavi 5k alt defa hizh sekilde
yanip sonene kadar "+" ve " digmelerini ayn anda yaklagik 5 saniye basii twtun

Not

~Resimler gosterim amacli olup gercek triinden farkl olabilr

+Hi-Res Audio zelliginden yararlanmakicin litfen bu kulakligi ses giks cihazlanna Type-C
veri kablosuyla baglayin
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The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth SIG,
Inc. and any use of such marks by EDIFIER is under license. Other trademarks and trade

names are those of their respective owners.

FCC statement;
This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following
two conditions

(1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any
interference received, including interference that may cause undesired operation,

IC statement.CAN ICES-3(B/NMB-3(8).

FCCID: Z9G-EDF139

IC: 10004A-EDF139

Declaration for EU

Frequency Band: 2402GHz ~ 2480GHz
RF Power Output: <20 dBm (EIRP)
There is no restriction of use.

e A o207

Input: SV =1A
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https://manuals.plus/m/e498f9886a2f612441f25dd2101d37cd332324875c19c6b670e1c60efd6fd390

